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Civilization of Beauty

Le terre magiche della Nuova Zelanda custodiscono il legno
piu esclusivo del mondo, perché ricavato da alberi caduti in
seguito a enormi cataclismi e rimasti sotto terra per migliaia
di anni. Kauri si ispira a questo legno dallo stile unico e

ne proietta la naturale eleganza negli ambienti del vivere
moderno.

The magical land of New Zealand treasures the most exclusive wood
in the world, because it is obtained from trees that have fallen due to
cataclysms and have remained underground for thousands of years.
Kauri is inspired by the unique style of this wood and it reflects its
natural elegance in modern living environments.

Les terres magiques de la Nouvelle-Zélande conservent le bois le plus
exclusif du monde, parce qu’il est obtenu a partir d’arbres tombés a
la suite d’énormes cataclysmes et restés ensevelis sous terre pendant
des milliers d’années. Kauri s’inspire de ce bois au style unique et en
projette I’élégance naturelle dans les lieux de la vie moderne.

Die magischen Landschaften von Neuseeland bewahren das
wertvollste Holz auf der ganzen Welt auf, da es von Biumen
stammt, die wihrend grofier Naturkatastrophen umgefallen sind
und Tausende von Jahren unter der Erde vergraben blieben. Kaur:
inspiriert sich an diesem vom Stil her einzigartigen Holz und
projiziert die natiirliche Eleganz in moderne Wohnumgebungen.

En las tierras mdgicas de Nueva Zelanda se encuentra la madera
mds exclusiva del mundo, ya que se obtiene de drboles caidos como
consecuencia de enormes cataclismos y que quedaron bajo tierra
por miles de afios. Kauri se inspira en esta madera de estilo @nico y
proyecta su natural elegancia en los ambientes del vivir moderno.
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GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA

Full-body coloured porcelain stoneware. Grés cérame coloré dans la masse. In der Masse gefirbtes Feinsteinzeug.
Gres porceldnico coloreado en masa. [kpe mopoeAdvng xpwpatioté oAikr¢ pddag. OkpawierHsil no 626U monuw J{UHe Kepam oepaHum

FINO A 50 GRAFICHE DIFFERENTI

Up to 50 difference graphic designs .Jusqu’a 50 motifs différents . Bis zu 50 unterschiedliche Graphiken
Hasta 50 o)a/‘/un diferentes . ﬂo 50 pasHeix epaguyeckux eapuaHmos . Mexpi 50 S1apopeTika yoapika

Civilization of Beauty

Lappato e Rettificato. Honed and R ed. Semi-poli et Rectifie. Teilpoliert und Kalibriert.
411/)(341(1’0 y Rm'l{]‘zum’o. Aandto (yvaliopévo) ue komr akpiBeiac. HomynonmposBaHHas u pekTUhULMPOBaHHAbIM.

Naturale e rettificato. Natural and rectified. Naturel et rectifie. Natur Oberfliche und kalibriert.
Natural y rectificado. Quoiké ue komr akplBeiac. HATypaibHbIN 1 PEKTUGDULINPOBaHHAHI.
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Civilization of Beauty

catlins

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
Full-body coloured porcelain stoneware. Gres cérame coloré dans la masse. In der Masse gefirbtes Feinsteinzeug.
Gres porceldnico coloreado en masa. [kpe mopoerdvng xpwuatioté oAikri¢ puddag. OkpawierHbIl no 6cell MOAWUHe KepamopaHum.

20x120 (8"x48") . 60x120 TECH (24"x48")
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CATLINS

Catlins . Fiordland 20x120 . 8"x48” Lap. Ret.
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Catlins 20x120 . 8”x48” Lap. Ret.




Catlins 20x120 . 8"x48” Lap. Ret.
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Civilization of Beauty
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GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
Full-body coloured porcelain stoneware. Grés cérame coloré dans la masse. In der Masse gefirbtes Feinsteinzeug.
Gres porceldnico coloreado en masa. [kpe mopoerdvng xpwuatioté oAikri¢ puddag. OkpawierHbIl no 6cell MOAWUHe KepamopaHum.

20x120 (8”x487) . 60x120 TECH (24" x48")
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Fiordland 20x120 . 8"x48” Lap. Ret.
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Civilization of Beauty
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GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
Full-body coloured porcelain stoneware. Gres cérame coloré dans la masse. In der Masse gefirbtes Feinsteinzeug.
Gres porceldnico coloreado en masa. [kpe mopoerdvng xpwuatioté oAikri¢ puddag. OkpawierHbIl no 6cell MOAWUHe KepamopaHum.

20x120 (8"x48") . 60x120 TECH (24"x48")
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Awanui 20x120 . 8"x48[" Nat. Ret.
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Civilization of Beauty

tasman

Full-body coloured porcelain stoneware. Gres cérame coloré dans la masse. In der Masse gefirbtes Feinsteinzeug.
Gres porceldnico coloreado en masa. [kpe mopoerdvng xpwuatioté oAikri¢ puddag. OkpawierHbIl no 6cell MOAWUHe KepamopaHum.

20x120 (8"x48") . 60x120 TECH (24"x48")
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Tasman 20x120 . 8"x48” Nat. Ret.
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Tasman Tech 60x120 . 24”x48” Lap. Ret.



Civilization of Beauty

kaimal

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
Full-body coloured porcelain stoneware. Gres cérame coloré dans la masse. In der Masse gefirbtes Feinsteinzeug.
Gres porceldnico coloreado en masa. [kpe mopoerdvng xpwuatioté oAikri¢ puddag. OkpawierHbIl no 6cell MOAWUHe KepamopaHum.

20x120 (8"x48") . 60x120 TECH (24"x48")




Kaimai 20x120 . 8"x48” Nat. Ret.

KAIMAI




Kaimai 20x120 . 8”x48” Nat. Ret.




Civilization of Beauty

victeria

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
Full-body coloured porcelain stoneware. Gres cérame coloré dans la masse. In der Masse gefirbtes Feinsteinzeug.
Gres porceldnico coloreado en masa. [kpe mopoerdvng xpwuatioté oAikri¢ puddag. OkpawierHbIl no 6cell MOAWUHe KepamopaHum.

20x120 (8"x48") . 60x120 TECH (24"x48")
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Victoria 20x120 . 8”x48” Nat. Ret.
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Victoria 20x120 . 8"x48” Lap. Ret.
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20x120 (8"x48") . 60x120 TECH (24" x48")
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OF ITALY »

TREHEACEA [ Ceramics of Italy
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GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
Full-body coloured porcelain stoneware. Grés cérame coloré dans la masse. In der Masse gefarbtes Feinsteinzeug.
Gres porcelanico coloreado en masa. [kpe mTopoeAdvnG XPwUaTIoTd ONKrG ualac OKpaLLeHHbII MO BCet TONLMHE KEPAMOTPaHHT.

SPESSORE. Thickness. Epaisseur. Stérke. Espesor. [dxoc. TonmHa. 10mm.

O LAPPATO E RETTIFICATO. HONED AND RECTIFIED. SEMI-POLI ET RECTIFIE. TEILPOLIERT UND KALIBRIERT. LAPEADO Y RECTIFICADO.

PEZZI SPELIALI

45

NATIATO (T'YAAIZMENO) ME KOMH AKPIBEIAZ. HOTYMOMPOBAHHAA 1 PEKTU®NLIVIPOBAHHbIN.

ONATURALE E RETTIFICATO. NATURAL AND RECTIFIED. NATUREL ET RECTIFIE. NATUR OBERFLACHE UND KALIBRIERT.

NATURAL Y RECTIFICADO. ®YZIKO ME KOMH AKPIBEIAZ. HATYPAJIbHbIV 1 PEKTUOULINPOBAHHbIN.

ALANUI CATLINS FIORDLAND
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075071 075003 Awanui Tech 075075 075007 Catlins Tech 075085 075017 Fiordland Tech
Awanui 60x120 . 24'x48" Lap. Ret. © Catling 60x120 . 24'x48" Lap. Ret. © Fiordland 60x120 . 24'x48" Lap. Ret. ©
20x120.. 8'x48" 20x120. 8'x48" 20x120.. 8'x48"
Nat. Ret. OO Nat. Ret. OO Nat. Ret. OO
075072 075076 075086
Awanui Catling Fiordland
20x120.. 8'x48" 20x120.. 8'x48" 20x120.. 8'x48"
lap.Ret. O Lap.Ret. © lap.Ret. O
KAIMA TASMAN VICTORIA
075090 075022 Kaimai Tech 075095 075027 Tasman Tech 075100 075032 Victoria Tech
Kaimai 60x120 . 24'x48" Lap. Ret. © Tasman 60x120 . 24'x48" Lap. Ret. © Victoria 60x120 . 24'x48" Lap. Ret. ©
20x120.. 8'x48" 20x120. 8'x48" 20x120.. 8'x48"
Nat. Ret. OO Nat Ret. OO Nat. Ret. OO
075091 075096 075101
Kaimai Tasman Victoria
20x120 . 8'x48" 20x120 . 8x48" 20x120 . 8'x48"
lap.Ret. O Lap.Ret. © lap.Ret. O

Trims . Pieces speciales . Formstiicke . Piezas especiales . Eidika tepayia
CneunanpHble 3nemMeHTbI.

BATTISCOPA 6,5x120 . 2 1/2'x48"

—

075150 Awanui Nat. Ret. 0 075151 Awanui Lap. Ret. O
075152 Catlins Nat. Ret. 0 075153 Catlins Lap. Ret. O
075156 Fiordland Nat. Ret. 0 075157 Fiordland Lap. Ret. O
075158 Kaimai Nat. Ret. 0 075159 Kaimai Lap. Ret. ©
075160 Tasman Nat. Ret. 0 075161 Tasman Lap. Ret. O
075162 Victoria Nat. Ret. O 075163 Victoria Lap. Ret. ©

GRADIND COSTA RETTA 33x120x3,2 . 13'x48" x1 1/4" *

075180 Awanui Nat. Ret.C0
075186 Catlins Nat. Ret. 0
075192 Fiordland Nat. Ret. 0
075198 Kaimai Nat. Ret. 0
075204 Tasman Nat. Ret.C0
075210 Victoria Nat. Ret. O

GRADINO COSTA RETTA ANGOLO SX 33x120x3,2 . 13'x48" X1 1/4" * TS

075182 Awanui Nat. Ret. 0
075188 Catlins Nat. Ret. 0
075194 Fiordland Nat. Ret. 0
075200 Kaimai Nat. Ret.C0
075206 Tasman Nat. Ret. 0
075212 Victoria Nat. Ret. O

GRADINO COSTA RETTA ANGOLO DX 33x120x3,2 . 13'x48" x1 1/4” *

075184 Awanui Nat. Ret. 0
075190 Catlins Nat. Ret. 0
075196 Fiordland Nat. Ret. 0
075202 Kaimai Nat. Ret. 0
075208 Tasman Nat. Ret. 0
075214 Victoria Nat. Ret. 0

Adisposizione solo su richiesta. Tempi di consegna: 30gg.

Available upon request only. Delivery terms: 30 days.

Disponible seulement sur requéte. Délais de livraison: 30 jours.
Verfiigbar auf Anfrage. Lieferzeit: 30 tage.

Disponible sélo bajo pedido. Plazo de entrega: 30 dias.

AlatiBevral uévo Katd mapayyeia. Xpdvol mapddoong 30 nUEPEC.
V320masnusaemcs mosieko no cneyuansHol 3asske. Cpok nocmasku: 30 OHed.

Per il gradino non si garantisce la stessa tonalita del fondo

We cannot guarantee that the shade of the stair tile will be the same as the background tile
Pour la marche, nous ne garantissons PAS la méme tonalité du fond

Fiir die Stufe wird nicht der gleiche Farbton des Untergrunds garantiert

Para el peldario no se garantiza el mismo tono del fondo

[lns cmyneru he 2apaHmuposa+a 00UHAKo80CMb MOHA C POHOM

[1a to okaAdki AEN gyyudrai n iSia andypwon tne Bdong



KAUR

20x120 (8"x48") . 60x120 TECH (24"x48")

CARATTERISTICHE TECNICHE

Technical Features . Caracteristiques Techniques . Technische Eigenschaften . Caracteristicas Tecnicas . Texvikd XapakTneIoTIKE . TexHnueckre XapakTepucTukm

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA 1SO 13006 - G - Bla (E < 0,5%) UNI EN 14411 -G -.
Full-body coloured porcelain stoneware . Gres cérame coloré dans la masse. In der Masse gefarbtes Feinsteinzeug. Gres porcelénico coloreado en masa.
[KpE TOPOEAAVNG XPWHATIOTO OMKNAC HAac. OKpalleHHbI No BCer TonumHe kepamorpatnt - 1SO 13006 - G - Bla (E < 0,5%) UNI EN 14411 -G -

CONSIGLI PER LA POSA

Laying recommendations . Conseils de pose .
Empfehlungen zu Verlegung . Consejos para la colocacion .
JUUROUAEC yla TNV TOMOBETNON . PeKoMeHaaL MM No YKNaakKe .

Si consiglia di mantenere una fuga di 2 mm per la posa in monoformato o
multiformato degli articoli rettificati.

In the case of straightened-edge tiles, we recommend you keep a 2 mm
joint when laying either same sized-tiles or different-sized tiles together.

Il est recommandé de maintenir un joint de 2 mm pour la pose en
monoformat ou en multiformat des articles rectifiés.

Es wird geraten, eine Fuge von 2 mm bei der Verlegung der geschliffenen
Artikel als Einzelformat oder Multiformat einzuhalten.

Se aconseja mantener una junta de 2 mm para la colocacion en
monoformato o multiformato de los articulos rectificados.

JUVIOTATAL VO AQAVETE évav appo 2 mm yla TNV TomoBETnon MPoIoVTWY
€iTe evOC HeYEBOUC 1 TOAATMAWY peyeBWVY Ta omoia Stabétouv Komh

akpifeiac.

PeKomeH,qyeM OCTaBMWTb OB 2 MM npu yknagke KaﬂVIGpOBaHHOIZ
npoayKuun ogHOro N HeCKONbKNX CbOpMaTOB‘

IMBALLI

Package . Emballage . Verpackung . Embalajes . >uokevaoisc. Ynakogka.

ATTENZIONE
BHMMAHWE . MPOXOXH

OK !

Max 1/5

NO ! 1/2

ATTENTION . ATTENTION . WARNUNG . ATENCION .

EUROPALLET 80x120 cm
== == ol T = L
Foﬁm. PZ@%\I M(EgAT. KG?g\T. SCAT. x PAL. MQ. x PAL. KG x PAL. I 7
Size PiecesxBox |  Sqm x Box Weight x Box Boxes x Pal. Sqm x Pal. Weight x Pal. Cm. hPal.

Format Stk. x Krt. Qm x Krt. Gewicht x Krt. (kg) Krt. x Pal. Qm x Pal. Gewicht x Pal. (kg)

Format Pcs / Bte M2/ Bte Poids / Bte (kg) Bte/Pal. M2/ Pal. Poids / Pal. (kg)
NATURALE RETTIFICATO
20x120 5 1,20 27,84 36 43,20 1.025 75
battiscopa 6,5x120 6 - 11,00 - - - -
gradino costa retta 33x120x3,2 2 - 23,00 - - - -
gradino costa retta dx/sx 33x120x3,2 1 - 12,00 - - - -
LAPPATO RETTIFICATO
60x120 Tech 2 1,44 3341 30 43,20 1.022 75
20x120 5 1,20 27,84 36 43,20 1.025 75
battiscopa 6,5x120 6 - 11,00 - - - -

HE JI0/KHbIMIMETb 3AMETHBIXPA3/IMYWIAB LIBETE

CARATTERISTICA METODO DI PROVA VALORE PRESCRITTO
GRES PORCELLANATO
SPECIFICATION TESTMETHODS P ELLANATY =
CARACTERISTIQUE METHODE D'ESSAI FIXED VALUE
EIGENSCHFT TESTVERFAHREN AL e + la fabbrica
CARACTERISTICA PRUEBA VORGESCHRIEHENER WERT N_—
LN (”\E%%%?l?:mﬁw POKABOPIMENH TIMH Civilization of Beauty
TPEGYOMOB 3HBYEHUE
CARATTERISTICHE DIMENSIONALI
DIMENSIONAL CHARACTERISTICS - DIMENSIONS - DIMENSIONALE EIGENSCHAFTEN NATURALE RETTIFICATO LAPPATO/
CARACTERISTICAS DIMENSIONALES - XAPAKTHPISTIKA AIASTAZEQN RETTIFICATO
MPOCTPAHCTBEHHIE XAPAKTEPHCTUIKN
LUNGHEZZA E LARGHEZZA ]
LENGTHAND WIDTH - LONGUER ET LARGEUR - LANGE UND BREITE £05% £0,3% £01% £01%
LARGURAY LARQUEZA-MHKOE KAIAATOE- AMVHALLAPUHA
PESSORE .
THICKNESS - EPAISSEUR - STARKE - ESPESOR-TTAXOS - TOIL/HA 150 105452 =5% 4% =4% =4%
RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI
STRAIGHTNESS OF EDGES - RECTITUDE DES BORDS - RECHTECKIGKEIT DEREECKEN £0,5% £0,3% £01% =01%
ORTOGONALIDAD DE LAS ESQUINAS- EYBYTPAMMIZH TON AKMAN - TPAMOTHHEAHOCTH PAHM
ORTOGONALITA
ORTHOGONALITY - ORTHOGONALITE - RECHTWINKLIGKETT ORTOGONALIDAD £0,6% £0,3% £01% £01%
OPBOTONIOTHTA - TIPAMOYTOMbHOCT
PLANARITA .
PLANARITY - PLANARITE - EBENHEIT - PLANEIDAD-ENINEAOTHTA - IMHEAHOCTb =05% =03% £03% £01%
ASSORBIMENTO D'ACQUA
@ WWATER ABSORBTION - ABSORTION D'EAL - WASSERAUFNAHME - ABSORCION DE AGUA 150 10545-3 <05% <002%
ANOPPOOHSH NEPOY - BOJONOTAIIEHUE
SPESSORE 10 mm
RESISTENZA ALLA FLESSIONE SPESSORE 11 mm > 35 N/mm?
BREAKING MODULUS - RESISTANCE A LA FLEXION - BIEGEFESTIGKEIT 35 N/mm2 = 356 Kg/om?
RESISTENCIAA LA FLEXION - ANTOXH STHN KAMYH - MPOYHOCTS HA U316 SPESSORE 12 mm
SPESSORE 20 mm 64,5 N/mm?
1S0 10545-4 SPESSORE4 mm > 700N
—
WIODULUS OF RUPTURE - CHARGE DE RUPTURE - BRUCHLAST " ESPESOR-nkxoz - 10 SPESSORE 11 mm >1300N
ESFUERZ0 DE ROTURA - TASH ANTOXHS 6PAYSHS - CTOMKOCTS HA M35 T SPESSORE12mm
SPESSORE 20 mm 16060 N
DETERMINAZIONE DELLA RESISTENZA A FLESSIONE E CARICO DI ROTTURA
DETERMINATION OF BREAKING MODULUS AND MODULUS OF RUPTURE
DETERMINATION DE LA RESISTANCE ALA FLEXION ET ALA CHARGE DE RUPTURE UNIEN 1339:2005 / S RE MICKNESSEPAISSELR
BESTIMMUNG DER BIEGEFESTIGKETT UND DER BRUCHLASTBESTANDIGKEIT e i - - Tonuy SPESSORE 20 mm CLASSE U1
DETERMINACION DE LA RESISTENCIAA FLEXION Y CARGA DE ROTURA : 20 mm
KABOPISMOS THE ANTOXHS STHN KAMYH KAI ZE 00PTIO STASIMATOS
ONPEAENEHHE NIPOYHOCTI HA 3TUS U PA3PYILIAIOLLIE HATPY3KH
RESISTENZA ALLA ABRASIONE DELLA SUPERFICIE DI PIASTRELLE SMALTATE
RESISTANCE TO SURFACE ABRASION OF GLAZED TILES - RESISTANGE ALABRASION DE LA
(P6) | SURFACEDES CARREAUX EMALLES - WIDERSTAND GEGEN ABRIER DER OBERFLACHE DER 150 10545-7
= | GLASERTEN FLIESEN -ITOil KOCTb [MA3YPOBAHHO NAMTKIT K
IOBEPIHOCTHOMY UCTHPAHWIO UCTHPAHUIO
RESISTENZA ALUABRASIONE PROFONDA _
DEEP ABRASION RESISTANCE - RESISTANCE A LABRASION PROFONDE BESTANDIGKETT GEGEN ;
TIEFENVERSCHLEIS - RESISTENCIA ALA ABRASION PROFUNDA IS0'10545-6 <175 mm? 117 mm?
ANTOXH STH BAGIA AIABPOSH - YCTORUBOCTS K AYBOKMY CTHPAHIO 10
METODO DISPONIBILE
COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE AVAILABLE ON REQUEST
THERMAL EXPANSION COEFFICIENT - COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEARE METHODE DISPONIBLE
@ \WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT - COEFFICIENTE DE DILATACION TERMICA LINEAL 1S0 10545-8 VERFUGBARES VERFAHREN <7x104°C"
SYNTEAESTHE [PAMMIKHE OEPMIKHE AIASTOAHS METODO DISPONIBLE
Z2K0300LIMERT TETN0BOTO AHEAHOTO PACLLIPEHIA AIAOEEIMH MEBOAOZ
OMPEQENAETCA MPOU3BOMUTENEM
RESISTENZA AL CAVILLO
CRAZING RESISTANCE - RESISTANCE AUX TRESAILLURES 150 1054511
HAARRISSE - RESISTENCIAAL QUARTEADO
ANTOXH STI MIKPOEXIZMES - CTORKOOT K 06PA30BAHHIOPA THTEH
METODO DISPONIBILE
RESISTENZA AGLI SBALZI TERMIC! AL ABLE O REQUEST RESISTENTI
THERMAL SHOCK RESISTANCE - RESISTANGE AUX ECARTS DE TEMPERATURE 150 10545.9 B s RESISTANT - RESISTANTS
TEMPERATURWECHSELBESTANDIGKEIT - RESISTENCIAA CHOQUE TERMICO R AR WIDERSTANDSFAHIG -RESISTE
ANTOXH STA OEPMIKA ZOK - YCTORYUBOCTS K TEMTEPATYPHbIM NEPETAZAM M TODODISPONELE ANOEKTIKA - YCTOM4MBI
OMPEAENAETCA MPOU3BOMUTENEM
RICHIESTA NON GELIVI
RESISTENZA AL GELO
@ FROST RESISTANCE - RESISTANCE AU GEL - FROSTBESTAENDIGKET - RESISTENCIA AL HIELO IS0 10545-12 A TESTED, EMGEE T FO0F NONSELFS
ANTOXH STON ATETO - MOPO30CTORKOCTb - :
ZHTHEH - TPEGOBAHIA ANTITATETIKA-HE SAMOPAXKVIBAIOTCS
RESISTENZA A PRODOTTI CHIMICI
CHEMICAL RESISTANCE - RESISTANCE AUX PRODUITS CHIMIQUES
CHEMISCHE BESTANDIGKEIT - RESISTENCIAALOS PRODUCTOS QUIMICOS
ANTOXH STA XHMIKA TIPOIONTA - XHMISECKAR yCTORMMBOCT
PRODOTTI CHIMICI AD USO DOMESTICO ED ADDITIVI PER PISCINA o UB o UB
HOUSEHOLD CHEMICALS AND SWIMMING POOL WATER CLEANSERS min. min.
PRODUITS CHIMIQUES COURANTS ET ADDITFSPOURPISCINE _
CHEM PRODUKTE FUR DEN HAUSHALTSGEBRAUCH UND ZUSATZ FUR SCHWIMMBADER
PRODUCTOS QUIMICOS PARAUSO DOMESTICO Y CON ADITIVOS PARA PISCINA
XHMIKA TPOIONTA OIKIAKHE XPHEHE KA POSOETA IA ISINES
BbITOBBIEXVMIMECKAE CPELICTBA M CPELCTBA 1A BACCEHOB
'ACIDIED ALCALI A BASSA CONCENTRAZIONE 190 1054513 DAGLA, GLEAULC DAGLA, GLEAUL
ACIDS AND LOW CONCENTRATIONALKALIS
ACIDES ET ALCALI AFAIBLE CONCENTRATION FROMGLA, GLB TOULC FROM GLA, GLB TOULC
C DEGLA, GLBAULC DEGLA, GLBAULC
SAUREN UND ALKALI IN GERINGER KONZENTRATION : :
ACIDOS Y ALCALIS EN BAJA CONCENTRACION VONGLA, GLBBISULC, VONGLA, GLBBISULC,
ACIDOS 1 ALCALISEN BAJA CONCENTRACION. A0 GLA (FKAA), GLB (FKAMN) EQX ULC (0YAK) A0 GLA (KAA), GLB (FKAMN) EQX ULC (0YAK)
- - 0 GLAGLB 0 ULC 0T GLAGLB 10 ULC
HH3KOKOHLIEHTPUPOBAHHIE KHCTOTHI U LEENOUM / /
METODO DISPONIBILE METODO DISPONIBILE
AGIDIED ALGALIAD ALTA CONGENTRAZIONE VETHODE DSPONBLE METHODE DISPOUBLE
ACIDS AND HIGH CONGENTRATION ALKALIS - ACIDES ET ALCALI AFORTE CONCENTRATION A s Bl
SAUREN UND ALKALI INHOHER KONZENTRATION - ACIDOS Y ALCALISEN ALTA CONCENTRACION B AR R R AIR
OZEA KAI AAKANIA YWHAHE NEPIEKTIKOTHTAS - BSICOKOKOHLIEHTPHPOBAHHBIE KHCTOTbIH LUEN0HM N TOD0DISPONLE VETODODISPONEL £
ONPEQENAETCA MPOU3BOMUTENEM OMPEAENAETCA MPOV3BOIUTENEM
METODO DISPONIBILE
RESISTENZA ALLE MACCHIE A O AT
STAIN RESISTANCE - RESISTANCE AUX TACHES ; <
FLEGKBESTANDIGKEIT - RESISTENGIAALAS MANCHAS 1301054514 VLGB ARES Ve A REN min. 4
ANGEKTIKOTHTA STOYZ AEKEAES - YCTORMBOCTS K 3ATPAHEHIHO I TOD0DISPONELE
OMPEQENAETCA MPOU3BOMUTENEM
NON DEVONO PRESENTARE
) APPREZZABILI VARIAZIONI DI COLORE CONFORME
STABILITA DE| COLORI ALLA LUCE THEY DONOT HAVE TO SHOW VISIBLE COLOURALTERATION CoNPLIT
COLOURSTABLLITY TOLIGHT - STABILITE DES COULEURS ALA LUMIERE DN 51004 PAS DEMODIFICATIONS SENSIBLES DE COULEUR i
LICHTECHTHET DER FARBEN - ESTABILIDAD DELOS COLORES WEISEN KEINE SICHTBAREN FARBABWEICHUNGEN AUF FYYeT
2TAOEPOTHTA TON XPOMATON £T0 00 - YCTOA4HBOCTS LIBETA NO DEBEN PRESENTAR VARIACIONES DE COLORAPRECIABLES SUMPLE
AEN TIPENEI NA IAPOYSIAZOYN SHMANTIKES METABOAES XPOMATOX COTIEATS 1
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La Fabbrica S.p.A
Via Emilia Ponente, 925 - 48014 Castel Bolognese (RA) Italy
Tel. +39 0546 - 659911 - Fax +39 0546 - 656223
www.lafabbrica.it - info@lafabbrica.it
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www.avaceramica.it  www.lafabbrica.it www.iblspa.it

Scarica I'App per iPad
Download the App for iPad

2 Avail;ble on the
S App Store
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